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Vergadering 24/05/2007
De vergadering op het VCOB start om 10u en eindigt om 15u40 uur. 

1.1 Agenda

1. Goedkeuring verslag van de vorige werkgroepvergadering 01/03/2007

2. Evaluatie van de Vlacc-invoer fictie van februari 2007 tot april 2007 

3. Rosemie geeft een stand van zaken i.v.m. Open Vlacc

4. Evaluatie van de inhoudelijke ontsluiting van personages d.m.v. thema’s

5. Toelichting bij de uitsplitsing van de thema’s ‘Dood’ en ‘Rouwen’ door Koen Van Baelen

6. Toelichting bij de verwijdering van de toevoeging (motief) bij de thema’s

7. Varia

8. Datum volgende vergadering
1.2 Aanwezig

	Naam
	Functie
	Organisatie

	Griet Baert
	Voorzitter
	Bibliotheek Gent

	Vera Springael
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Maria Lefever
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Brugge

	Jean Engelen
	Werkgroepslid
	HOB

	Isabelle Thoelen
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Hasselt

	Juul Brepoels
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Leuven

	Koen Van Baelen
	Werkgroepslid
	Vlabin-VBC

	Rosemie Callewaert
	Projectmanager catalogusbeheer
	VCOB

	Machteld Sohier
	Netwerkcatalograaf
	VCOB

	Marjan Hauchecorne
	Verslag
	Vlabin-VBC


1.3 Verontschuldigd

	Naam
	Functie
	Organisatie

	-
	-
	-


2 Verslag vergadering 24/05/2007
2.1 Stand van zaken i.v.m. Open Vlacc
Rosemie Callewaert (VCOB) geeft een stand van zaken:

2.1.1 Planning omschakeling D/L naar Aleph

· Alles verloopt volgens planning. 

· Zoals reeds eerder meegedeeld, zijn de opleidingen voorzien voor september 2007. Hiervoor zal iedereen uitgenodigd worden die invoert of lid is van één van de werkgroepen.
Er wordt gedacht aan een algemene opleiding voor alle invoerders / werkgroepsleden + specifieke opleidingen bv. voor invoer van specifieke materialen en authoritybeheer, in kleinere groepen, enkel voor invoerders die dit soort materialen invoeren.
Er zullen ook aparte opleidingen voorzien worden voor de muziekinvoer. Deze worden nog in 2007 voorzien na de opstart van niet-muziekinvoer. Om deel te nemen aan deze specifieke opleiding, wordt verwacht dat de algemene opleiding reeds gevolgd werd.
Voor de invoer in Webwijzer blijft de werkmethode voorlopig ongewijzigd en wordt bijgevolg geen specifieke invoeropleiding webwijzer voorzien. 

· Op 12 maart werd een eerste testconversie uitgevoerd. Daarvoor werd de volledige Vlacc (tot eind januari 2007) + het CDR-bestand (Centrale Discotheek Rotterdam) ingeladen.
Deze versie wordt nu uitgebreid getest. 

· Op 7 juni is een tweede testconversie voorzien van de beide bestanden. 
De conversie naar zoeken.bibliotheek.be zal daarbij aangepast (=verbeterd) worden. Twee belangrijke wijzigingen:
- Groepering van titels zal vanaf dan gebeuren voor het oorspronkelijke werk inclusief alle vertalingen.
bvb. Je zoekt op de titel ‘Liefdesdood’. In de resultatenlijst krijg je niet alleen alle edities van ‘Liefdesdood’, maar ook (de edities van) ‘Love’s death’ / ‘Mort de l’amour / ‘Liebestod’, de Engelse, Franse en Duitse vertaling van ‘Liefdesdood’.
- Er wordt een koppeling voorzien tussen werken en ‘bronnen over’.
bvb. Wanneer je zoekt op ‘Kartonnen dozen’, zal er op de detailweergave van dit document een link ‘Andere bronnen over Kartonnen dozen’ zijn. Wanneer men daarop klikt krijgt men een overzicht van bvb. artikelen over het werk ‘Kartonnen dozen’.
· De definitieve conversie is voorzien voor 24 september: start invoer met Aleph. In deze maand zal de invoer beperkt worden tot nieuwe beschrijvingen. 

· Tijdens de zomermaanden zal vooral gewerkt worden aan alle nodige documentatie voor de opleidingen.

· De 3 grote doelstellingen op dit moment:
- zorgen dat Vlacc / CDR goed opgeladen worden
- zorgen dat er straks goed ingevoerd zal kunnen worden in Aleph
- zorgen dat de titelbeschrijvingen goed geëxporteerd worden aangezien Open Vlacc een achtergrondbestand is voor het voorzien van records in andere catalogi. Ook aan de kant van de andere catalogi is er werk om de import vanuit Open Vlacc op punt te stellen. 

2.1.2 Demo Aleph

Rosemie Callewaert demonstreert Aleph aan de hand van de 1e testversie.

2.1.3 Toelichting problematiek conversie authorityrecords

Door verschillende invoerwerkwijzen door de tijd heen en verschillende toepassingen van het gebruik van interpunctie en/of subvelden over verschillende onderwerpsbestanden heen, zijn de authorityrecords die dienen om de verwijzingsstructuren op te laden in Aleph niet consistent. Er wordt gezocht naar zoveel mogelijk geautomatiseerde aanpassing in de volgende testconversie.
2.2 Opvolging verslag vergadering 1/3/2007
1. GE (p. 4) – Verwijzingen bij het thema ‘Criminaliteit’ moeten als volgt: 
‘Criminaliteit’ ZIE OOK ‘Moorden’ 
‘Moorden’ ZIE OOK ‘Kindermoorden’
(werd aangepast in het vorige verslag)
2. BG (p. 6) – ‘Chigago May’: ‘Chicago ; tijdsaanduiding’ werd nog niet toegevoegd.

3. LE (p.6) – ‘Jodenvervolging’: Juul zorgt ervoor dat dit op de volgende trefwoordenwerkgroep behandeld wordt.

4. GE (p.6) – Machteld heeft het boek ‘Die schwangere Madonna’ gedeeltelijk gelezen en stelt voor de thema’s ‘Zwangerschap ; tieners’ en ‘Christelijke symboliek’ te vervangen door ‘Road novels’ en ‘Italië’. 

5. GE (p. 8) – Het huidige (uitgesloten) genre/thema ‘Musicals (film)’ mag voortaan als genre en thema gebruikt worden. Er komt een verwijzing: ‘Muziekfilms’ ZIE OOK 'Musicals (film).
Teksten van musicals krijgen het thema ‘Musicals’ en genre/thema ‘Theaterteksten’. 
GE doet de retrospectieve opkuis en verwijzing.
6. (p. 8) Verfilmd theater: zie 2.7 Varia
2.3 Evaluatie van de Vlacc-invoer fictie van februari 2007 tot april 2007 
2.3.1 Lijsten februari 2007
New0702
· HS ‘Bachér, Ingrid’: toevoegen genre ‘Autobiografische literatuur’.
· HS ‘Dunoz, Daniela’: toevoegen genre ‘Waar gebeurd’ + thema ‘Transseksualiteit’.
· GE ‘Langhorne (familie)’: het 2e thema ‘Upperclass’ wordt vervangen door ‘Aristrocatie’? + toevoegen verwijzingen: ‘Adel’ ZIE OOK ‘Aristrocratie’ en ‘Aristocratie’ ZIE OOK ‘Adel’.
· BG ‘Langston, Hugh’: moet zijn ‘Langston, Hughes’.
· HS ‘Overbevolking’: toevoegen genre en thema ‘Ideeënliteratuur’ + ook bij de andere en bij de Nederlandstalige edities.
· BS ‘Route 1’ (doc. 3085697): dit document is eerder (video) als non-fictie ingevoerd. De ontsluiting moet identiek zijn.
· HS ‘Vrouwen ; 20ste eeuw’: dit thema vervangen door de namen van de betreffende vrouwen. Het zijn allemaal bekende vrouwen.
Update0702
· AN ‘Simmons, Dawn L.’ (doc. 3088734): klopt deze naam? Als deze persoon gekend is onder verschillende namen, is het zinvol verwijzingen te leggen.
· GE ‘Yorkshire ripper’: verwijzing aanpassen: ‘Yorkshire ripper’ OOK VERWEZEN VAN ‘Moorden’.
2.3.2 Lijsten maart 2007
New0703
· AN ‘Bell, Alexander Graham’: non-fictie?

· BS ‘Berlin, Peter’: non-fictie?

· BG ‘Blake, William’: thema ‘Circus’ toevoegen.

· AN ‘Coeur, Jacques’: toevoegen thema ‘Frankrijk ; 15e eeuw’.

· HS ‘Colombia ; 1810-’: tijdsgeleding per 10 jaar (1810-) wordt enkel gebruikt vanaf de 20e eeuw. Hier kan ‘Colombia’ gebruikt worden, zonder tijdsgeleding. Graag ook vorige edities nakijken en eventueel verbeteren.

· VLB ‘Engelse kust’: eventueel zou hier een plaats/regio toegevoegd kunnen worden.

· HS ‘IRA ; geschiedenis’: 
- verwijzing ‘IRA’ zie ‘Noord-Ierland’ verwijderen.
- ‘Iers Republikeins leger’ ZIE ‘IRA’ + ‘Irish Republican Army’ ZIE ‘IRA’
- ‘IRA ; geschiedenis’ vervangen door ‘IRA’

· LE is vrijwilliger voor het bekijken van het thema ‘Noord-Ierland’. Mogelijk zijn er nog documenten die eerder het thema ‘IRA’ zouden moeten krijgen.
· BG ‘Maitland, Jonathan’: toevoegen thema ‘Moeder-zoonrelatie’.
· GE ‘Samson (bijbel)’ ZIE ‘Simson (bijbel)’: Bijbel wordt met hoofdletter geschreven. Dit moet overal nog aangepast worden.

· HS ‘Tolkien J.R.R.’ titel: Letters from Father Christmas: genre en thema ‘Autobiografische literatuur’ niet van toepassing + thema ‘Kerstmis’ toevoegen?
· BS ‘Zalmvisserij’: de Engelstalige en Nederlandstalige editie van dit werk hebben een verschillende ontsluiting. Voorstellen: genre en thema ‘Humoristische literatuur’ + thema’s ‘Zalmvisserij’ en ‘Jemen’. Jean zal dit boek lezen en de werkgroep uitsluitsel geven.
Update0703
· GE ‘Kaïn (bijbel)’: moet zijn ‘Kaïn (Bijbel)’. Zo ook bij ‘Maria (Bijbel)’ en ‘Maria Magdalena (Bijbel)’  (zie opmerking hierboven bij ‘Samson (Bijbel)’).
· GE ‘Mann (familie)’: vervangen door ‘Mann, Victor’, ‘Mann, Thomas’ en ‘Mann, Heinrich’ + toevoegen genre en thema ‘Autobiografische literatuur’. Wanneer mogelijk bij dit soort werken de voorkeur geven aan namen van individuen i.p.v. de naam van de familie.
· GE ‘Pinocchio (personage)’: vervangen door ‘Pinokkio (personage)’.
· LE ‘Tiberius (Romeins keizer)’: in het trefwoordenbestand is deze keizer opgenomen onder de naam ‘Tiberius Claudius Nero’. Juul zal een voorstel doen om dit trefwoord aan te passen.

2.3.3 Lijsten april 2007
New0704
· HS ‘Bryant, Louise’: het genre / thema ‘Historische films’ wordt enkel gebruikt wanneer het gaat om gebeurtenissen van vóór de 20e eeuw.
· AN ‘Callahan, Harry (personage): verwijzing omkeren: 
‘Callahan, Harry (personage)’ ZIE ‘Dirty Harry (personage)’

· BG ‘Impressionistische schilderkunst ; Frankrijk’: kan dit vervangen worden door andere thema’s?
Voorstel: ‘Schilders’ + ‘Impressionisme’ + eventueel ‘Frankrijk ; tijdsgeleding’. Er mag ook een verwijzing gelegd worden van ‘Kunst’ ZIE OOK ‘Impressionisme’.

· BS ‘Jeugd ; 2000-’: non-fictie?

· BG ‘Maffia ; Japan’: verwijzing: ‘Yakuza’ ZIE ‘Maffia ; Japan’ + Juul legt voor aan de trefwoordenwerkgroep om daar ook de verwijzing om te keren.

· BS ‘Marcos, Imelda’: non-fictie?

· BG ‘Rock, Joseph Francis’: ‘Ontdekkingsreizen ; Himalaya’ i.p.v. ‘Reisverhalen’.
· BS ‘Strafkolonies ; Frans Tunesië’: dit thema is niet correct: de benaming ‘Frans Tunesië’ verwijst wellicht naar de periode dat Tunesië een Frans protectoraat was. Kan dit herbekeken worden? 
Voorstel: ‘Tunesië ; koloniale tijd’ ? / ‘Leger ; Frankrijk’ ?. Het 2e thema / genre ‘Sociale literatuur’ is OK.
Het thema ‘Strafkolonies’ wordt gebruikt voor een plaats waar een groot aantal criminelen samengebracht wordt bv. zoals In Australië gebeurd is. 

Update0704
Alles OK
2.4 Evaluatie van de inhoudelijke ontsluiting van personages d.m.v. thema’s
Griet Baert formuleerde een voorstel voor de regelgeving omtrent de opname van personages in de thema’s:
Voorstel regelgeving opname personages

· De naam van een literair personage wordt als thema opgenomen als dit personage in meer dan één werk (boek, speelfilm, …) voorkomt.

· Het thema wordt toegevoegd bij alle werken waarin dit personage de hoofdrol speelt (boeken, speelfilms, luisterboeken, …), zowel bij werken van de oorspronkelijke auteur / regisseur als bij werken van andere auteurs / regisseurs die gebaseerd zijn op hetzelfde personage.
bvb. het thema ‘Holmes, Sherlock (personage)’ werd toegevoegd o.a. aan:
 
- The hound of the Baskervilles / Arthur Conan Doyle
 
- The confessions of Mycroft Holmes : a paper chase / Marcel Theroux
 
- The last Sherlock Holmes story / Michael Dibdin
 
- Incident at Victoria Falls [ DVD-VIDEO ] / Bill Corcoran

· Enkel het hoofdpersonage wordt opgenomen als thema.
bvb. ‘Inspecteur Morse (personage)’ – maar niet Sergeant Lewis

· Bij duo’s (die een evenwaardige rol spelen) worden de namen van beide personages apart opgenomen.
bvb. ‘Vincke, Eric (personage)’ + ‘Verstuyft, Freddy (personage)’
bvb. ‘Decker, Peter (personage)’ + ‘Lazaris, Rina (personage)’
· Invoer in D/L:
Vorm: Naam, Voornaam (personage)
Invoer in 8 (thema), 2 (persoonsnaam) zonder gebruik van subveldcodes
bvb. ‘Pitt, Dirk (personage)’
bvb. ‘Zorro (personage)’

· We nemen de meest gekende vorm als ingang, eventueel wordt een verwijzing toegevoegd van de niet gebruikte ingang naar de gebruikte term.
bvb. ‘Inspecteur Rebus (personage)’ ZIE ‘Rebus, John (personage)’

Dit voorstel wordt door de werkgroep aanvaard en wordt opgenomen in de Regelgeving thematische ontsluiting (kan geraadpleegd worden op de website van het VCOB Vlacc regelgeving).
Verder werd ook beslist:

· Valse reeksen (‘reekstitels’ die enkel vanuit commercieel oogpunt op de cover worden vermeld) worden niet meer opgenomen.

· Afsplitsingen van personages krijgen toch het oorspronkelijke personage
bvb. Het werk ‘Doctor Faustus : het leven van de Duitse toondichter Adrian Leverkühn, verteld door een vriend’ krijgt toch het thema ‘Faust (personage)’, hoewel Faust in dit werk in letterlijke zin niet het personage is.
Bij een aantal documenten moet het personage retrospectief toegevoegd worden. Omdat het in sommige gevallen gaat over zeer veel documenten worden deze verdeeld:

AN 

· Stephanie Plum
· Jack Reacher 
· Katy Mallory
· Jack Frost

BG

· Pieter Van In

· Guido Versavel

BS
· Maigret 

GE
· Sherlock Holmes

· John Rebus
LE

· Peter Pascoe

· Andy Dalziel
HS

· Hercule Poirot

· Miss Marple
VLB

· De Cock

VCOB
· Adam Dalgliesh

Overige reeksen zullen op een later tijdstip behandeld worden.
2.5 Toelichting bij de uitsplitsing van de thema’s ‘Dood’ en ‘Rouwen’ door Koen van Baelen

-
‘Dood’ / ‘Rouwen’

De uitsplitsing verliep in het merendeel van de gevallen probleemloos. Bij enkele boeken zijn de beide thema’s opgenomen, bv. wanneer beide evenveel gewicht hebben of wanneer er verschillende verhaallijnen zijn waarin respectievelijk dood en rouwen belangrijke onderwerpen zijn.

-
‘Dood ; kinderen’ / ‘Rouwen’

Bij het thema ‘Dood ; kinderen’ was een uitsplitsing wel problematisch. Wanneer ‘Dood ; kinderen’ vervangen wordt door ‘Rouwen’, verlies je een belangrijk aspect (‘kinderen’), wanneer je ‘Dood ; kinderen’ vervangt door ‘Rouwen ; kinderen’, kan dit verkeerd geïnterpreteerd worden. Daarom is waar nodig het thema ‘Rouwen’ toegevoegd bij ‘Dood ; kinderen’. Het thema ‘Rouwen ; kinderen’ kan dan gebruikt worden voor boeken waarin het rouwen door kinderen centraal staat; het thema ‘Rouwen ; jeugd’ is overigens onlangs geïntroduceerd.

Opmerkingen:

-
Het thema ‘Verloren geliefde’ werd tot nog toe gebruikt voor zowel verbroken relaties als (maar dan niet consequent) verlies door een overlijden. Het thema op zich is dubbel interpreteerbaar en dient dus aangepast te worden. GE kijkt dit verder na. 
-
Het thema ‘Afscheid’ wordt geregeld dubbelop gebruikt, naast de thema’s ‘Dood’ of ‘Rouwen’ (meestal als het woord ‘afscheid’ in de titel staat). Wanneer een boek duidelijk dood en/of rouw als onderwerp heeft, mag het thema ‘Afscheid’ achterwege gelaten worden. VLB schrapt het thema ‘Afscheid’ waar het dubbel is gebruikt.
2.6 Toelichting bij de verwijdering van de toevoeging (motief) bij de thema’s

Volgende thema’s werden geschrapt:

· ‘Elcerlyck (motief)’

· Spiegel (motief)

· ‘Vreemdeling (motief)’: de term ‘Vreemdelingen’ is uitgesloten (‘Vreemdelingen ZIE ‘Vluchtelingen’ ; ‘Vreemdelingen’ ZIE ‘Migranten’)
Bij een aantal thema’s met de toevoeging (motief) werd deze vervangen door de toevoeging (Bijbel)
bvb. 
‘Verloren zoon (Bijbel)’ – ‘Sara (Bijbel)’ – ‘Maria (Bijbel)’…
Deze toevoeging kan ook in de toekomst voor andere bijbelse figuren gebruikt worden.

· ‘Lolita (motief)’ werd samengevoegd met ‘Nabokov, Vladimir ; Lolita’

· ‘Romeo en Juliette (motief)’ werd samengevoegd met ‘Shakespeare, William ; Romeo and Juliet’
2.7 Varia

· Dhr. Jan Van Herreweghe (bibliothecaris van Harelbeke) heeft het VCOB aangeschreven met een aantal suggesties ter verbetering van de inhoudelijke ontsluiting in de VLACC.
Deze suggesties worden doorgenomen en beoordeeld op haalbaarheid en toegevoegde waarde.
De werkgroep drukt haar appreciatie uit over dergelijke suggesties/kritiek die de visie verbreden op wat er binnen de werkgroep gebeurt. 
Wordt weerhouden uit de suggesties van Dhr. Van Herreweghe:
Bij sommige essaybundels ontsluit het genre / thema ‘essays’ onvoldoende de inhoud van het werk. Optioneel kan in zo’n geval de inhoudelijke ontsluiting verfijnd worden door toevoeging van thema’s (hoofdzakelijk namen) die verwijzen naar afzonderlijke essays. Dit gebeurt enkel als het onmiddellijk duidelijk is welke thema’s toegevoegd kunnen worden (bv. op te maken uit inhoudstafel). Dit zal niet retrospectief gebeuren.

· In de afgelopen maanden werden door HS enkele nieuwe genres toegevoegd. Genres hebben een groeperingsfunctie en mogen niet zonder meer toegevoegd worden! Eventuele nieuwe genres kunnen wel voorgesteld worden aan de werkgroep fictie
- Fabels: opnemen als thema + genre ‘Verhalen’ of ‘Sprookjes’
- Filmscenario’s: opnemen als thema


· Verfilmd theater:
We maken een onderscheid tussen speelfilms en opnames van een theatervoorstelling.
Films zoals Hamlet / Zeffirelli en Throne of blood / Kurosawa (= gebaseerd op Macbeth van Shakespeare) horen thuis bij het genre Speelfilms.
Een theatervoorstelling die opgenomen is op video of dvd-video is geen speelfilm maar hoort wel thuis in de fictie.
Invoer in D/L: 
- genres (en thema’s): Speelfilms en Theaterteksten niet gebruiken

- nieuw thema (in veld 8): Theaterverfilmingen
- vaste velden (veld 13): Fictie

- eventueel kan de inhoud verder ontsloten worden d.m.v. thema’s

· Op de volgende vergadering zullen de genres / thema’s ‘Historische literatuur’ / ‘Historische films’ behandeld worden. Kunnen we de eerdere afspraak om deze thema’s enkel te gebruiken voor literatuur / films van voor 1900, niet wijzigen? Voorstel om ‘Historische literatuur’ / ‘Historische films’ uit te breiden tot 1945. Het scharnierpunt in de geschiedenis lijkt nu eerder 1945.
· ‘Engeland ; 19e eeuw’ / ‘Groot-Brittannië ; 19e eeuw’: dit zijn 2 bestaande thema’s. Hoewel ze mekaar overlappen, lijkt het op het eerste gezicht toch onmogelijk één van de twee thema’s te schrappen. De werkgroepsleden worden verzocht deze thema’s tegen de volgende vergadering te bekijken.


· LE Mag er een verwijzing gelegd worden: ‘Seriemoorden’ ZIE ‘Moorden’. De werkgroep is akkoord, LE legt de verwijzing.

· GE bekijkt tegen de volgende vergadering de thema’s in volgende constructie: ‘Criminaliteit ; land’. Waar nodig wordt ‘Criminaliteit’ vervangen door ‘Moorden’.
2.8 Nieuwe afspraken fictie
Geen

2.9 Overdracht Vlacc-werkgroepen

Aan de trefwoordenwerkgroep: 
· ‘Tiberius (Romeins keizer)’: is in het trefwoordenbestand is opgenomen onder de naam ‘Tiberius Claudius Nero’. Kan dit aangepast worden?

· ‘Yakuza’ ZIE ‘Maffia ; Japan’ i.p.v. ‘Maffia ; Japan’ ZIE ‘Yakuza’
· ‘Jodenvervolging’ is in het trefwoordenbestand opgenomen als ‘Jodenvervolgingen’. Kan dit aangepast worden?
· De opmerkingen van Jan Van herreweghe i.v.m. trefwoorden
3 Taken

3.1 Samenvatting taken 

	Omschrijving
	Raming
	Verantwoordelijke

	· ‘Engeland ; 19e eeuw’ / ‘Groot-Brittannië ; 19e eeuw’: dit zijn 2 bestaande thema’s. Hoewel ze mekaar overlappen, lijkt het op het eerste gezicht toch onmogelijk één van de twee thema’s te schrappen. Wijzigen of behouden zoals het nu is?
	
	ALLEN


4 Datum volgende vergadering

De volgende vergadering gaat door op donderdag 25 oktober op het VCOB en start om 9u45.

5 Bijlagen

Geen
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